SECRETARY-GENERAL'S PEACEBUILDING FUND
MODELE DE DOCUMENT DE PROJET

DOCUMENT DE PROJET PBF

Longueur : Max. 12 pages (plus page de couverture et annexes)

Pays : Mali

TITRE DU PROJET : Cellule d’appui a Ia coordination des projets PBF au Mali
 NUMERO Projet / MPTF Gateway: IRF 231 [00108375

Modalité de financement | Si le financement passe par un Fonds Fiduciaire (“Trust fund”)

PBF : ] Fonds fiduciaire pays
[ IR ] Fonds fiduciaire régional
[] PRF Nom du fends fiduciaire :

Liste de toutes les }:gcncus récipiendaires des fonds PBF (en commengant par I'agence chef de
file), avee le type d’organisation (ONU, ONG ete.) : PNUD

Liste d’autres partenaires de mise en ceuvre (gouvernementaux ou non-gouvernementaux):
Ministeres des Affaires Etrangéres et de la Coopération interationale

LINCTT

MINUISMA

Organisations de la socicté civile

Date estimative de début du projet': 01 Janvier 2018
Durée du projet en mois :21 8 mois + 6 maois d'extension (decembre 2019

Zones géographiques de mise en ceuvre du projet ¢

Republique du Mali

Est-ce que le projet fait part d'une des fenétres prioritaires spécifiques du PBF :

(] Initiative de promotion du genre

[ Initiative de promotion de la jeunesse

L] Transition entre différentes configurations de I"ONU (e.g. sortie de Ia mission de maintien de la paix)
[] Projet transfrontalier ou régional

Budget total du projet PBF* (par agence récipiendaire) :

PNUD: USD 418,511
Total PBF: USD 418,511

"L budget total approuve et le transtert de 1 deuxtdme tranche, ou towle tranche subsdouente sont vonditionnelles, et sujottes 3
fanprobation de PESO, et a la disponibilite des fonds dans le compte de PBF

" Note: actual commencement date will be the date of first funds transfer,
* Maximum project duration for IRF projects is 18 months, for PRF projects — 36 months.
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| Toute autre source de financement existant pour le projet (montant et source) !
| Budget total du projet :

PBF lére tranche : PBF 2éme tranche*:

CPNUD £ $ 002,058 PNUD : § 125,553

Montant total : S 418511 | Total: §$418.,511 | . -
!T)cu.\—lrnis phrases avec une bréve description du projet et une explication succincte de la fagon
dont le projet est rapide, catalytique et tolérant au risque / innovant :

I ¢ projet vise a maintenir et renforeer le fonctionnement de la cellule d*appui du comité de pilotage des
projets PBE au Mali. Ce dispositil appuie le comit¢ de pilotage PBI (COPIL) dans son role

I orientation stratégique et de supervision des projets linancés par le PBF. Ainsi, la cellule d*appui
assurerd la coordination le suivi et 'évaluation des projets du portefeuille PBF au Mali.

Résumez le processus de consultation dans le pays et le processus d’endossement préalable @ la
soumission 4 PBSO, y compris a travers la revue/ consultation du Comité de pilotage PBF s7il
existe,

Marqueur genre du projet’ s 2
| Spécifiez le pourcentage ef le montant du budget total du projet alloues aux activités qui ont un lieu direct
[ avee 'égalité entre les sexes / renforcement des eapacités des femmes @ 30%

Marqueur risque du projet’ N/A

| Séleetionnez le domaine d'interyention prioritaire (« focus arca ») de PBI qui résume le micux le sujet du projet
| (choisissez seulement un domaine®) © 1 (4.3) Gouvernunce des ressources de consolidation de la paix et Seerétariot PRI

Le cas ¢chéant, Objectif de Dévetappement Durable auquel le projet contribue : ODpD 16 & ODD 5

Type de soumission ¢ | 8l s"agit d*une révision de projet, sélectionnez tous les changements qui
s'appliquent ¢t fournissez une justification bréve en bas

Noiveau projet
L | Extension de la durée :

Durée additionnelle du projet en mois @ & (100

*Seore 3 pour les projets qui ont I'égalité entre les sexes comme objectif prineipal.

Score 2 pour les projets qui ont I'égalite entre les sexes comme objectif signilicatil

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une certaine maniére a I'égalité entre les sexes, niis pas de
maniere sienificative,

L0 - risque faible pour I'atiente des résultats

I risque moyen pour I'attente des resultats

2 pisghe eleve pour 'attente des resubtats

UL Rétomie du Secteur de la Seeurité. (1.2) Crat de droit, (1,3 DDI, (1 4) Dialogue politigoe

(1) Reconciliation natiamale £ (2.2) Gouyervance démoeratique : (2 3) Provention gestion des condlits

GV DY Création demplois (3.2 Acees équitible aux services RSN

C1 1y Rentoreement des capacites nationiles de UEaan: 4.2 Pratongement de Fautorité de Phacde I"administration
leale - 14 3 Gouvermanee des ressourees de eonsolidition de Ja pais cl Sevrctariat PRE

[ OS]



Révision de projet

&

signatures seront requises.

(nouvelle date de fin ¢ 11 Decombre 20 V)

Changement de résultat / sujet : [T

Changement de allocation budgétaire entre résultats ou augmentation de
plus de 15% par catégoric de budget : ]

Budget PBF additionnel : ] Budget additionnel par agence récipiendaire
USD XXXXX

Justification pour la révision :
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NB : s il 8 ‘agit d'une révision, monirez tout changement du document prajet
en rouge ou en MODE REVISION. Veuillez également inclure un nouveau
cadre de résultar et budeet en indiquant de maniére claire les changements
apportés. Les parties sans modifications restent les mémes. De nouvelles




SIGNATURES DU PROJET :

(for IR F-funded projectsj

Recipient UN Organization(s)®

’
Vi Jo .\'{,‘l{e'nwz Resident Representative

PNUD \ [/ NN

Stgnanrd N A\
Date & Seal

Al I

(Usuelly SRSG for mission scrtiig W;r neivl-
misston settings, If it is a joint project all the Heads of
UN Entities:dgencies receiving funds should sign)

Representative of National Authorities

Ministére des Affaires étrangeres e de la Coopération

mternationale
Dare & Seal

Peacebuilding Support Office (PBSO)

Nanie of Representative
Signeture

Peacebuilding Supp
Datede Scal

Resident Coordinator (RC)

Name of Representative: Mbaranga Gasarabwe

Signutnre

0y
RCO, .

N

Date & Seal
celcs]iy

'

" Please include signature block {or each RUNU receiving funds under this IRF,






